
Зачем кому-то быть на маленьком острове посреди огромного моря?

Мо Тиншу и Мо Тинъюнь сразу же посмотрели на старого монаха. Они услышали от старого
монаха, что старый монах и эти несколько молодых монахов были единственными в этом
храме. Как может быть человек рядом с такой ситуацией? Может быть, старый монах прикрыл
его?

Старый монах тут же покачал головой.

“Я не знаю кто там. В конце концов, остров очень далеко от нас, и нет никаких причин для
того, чтобы этот человек жил на острове? Может быть, он просто проходит мимо? ”

Присутствующие люди пришли в еще большее замешательство. Тем не менее, если старый
монах так сказал, то проблем быть не должно.

Действительно ли он просто проходила мимо?

Что ж, это было не невозможно.

В этот момент журавль на мгновение задумался и добавил: “Когда я только что увидел его, он,
казалось, ловил рыбу. Другими словами, он ловил рыбу в огромном море. Я не думаю, что он
прохожий ”.

Все были озадачены.

Мо Тиншу был сбит с толку. Как мог человек отправиться на рыбалку посреди бескрайнего
моря? Каким характером обладала другая сторона, чтобы иметь возможность неторопливо
ловить рыбу в такой опасной среде?

У других была та же мысль. В конце концов, если бы вы сказали, что кто-то занимается
культивированием на острове посреди моря, все могли бы понять. но если бы вы сказали, что
кто-то ловил рыбу на острове посреди моря, это было бы совершенно нелепо.

Это было похоже на то, как солдат внезапно докладывает своему начальнику на опасном поле
битвы, говоря, что кто-то спит на кровати на поле битвы, полном трупов. Для них это было
таким же преувеличением, как и это.

Старый монах не мог не спросить журавля: “Ты уверен, что не ошибаешься? Как кто-то может
ловить рыбу посреди огромного моря? Даже я не смог бы спокойно сделать такое ”.

Люди вокруг него тоже кивнули. Даже два члена расы летающих перьев согласились со старым
монахом.

Журавль с красной короной был очень встревожен.

Он говорил правду. Почему эта группа людей не поверила в это?

“Если вы мне не верите, тогда вы можете пойти и посмотреть. Зачем мне тебе лгать?” Журавль
с красной короной был немного зол. Ему не понравилось, что его назвали лжецом.

Хотя остальные все еще смотрели на журавля с упрямым выражением лица, старый монах и
молодой монах поверили словам журавля.

“Если это правда, то человек, ловящий рыбу посреди бескрайнего моря, должен иметь базовое



представление о том, что произошло вчера”.

“Он может даже быть тем благодетелем, который вчера пришел помочь нашему храму”.

“Несмотря ни на что, мы не можем просто игнорировать это. Мы должны послать кого-нибудь
посмотреть”.

“Если кто-то еще помог нам, мы должны поблагодарить их должным образом. Если кто-то еще
был свидетелем чего-то, мы также должны четко расспросить его ”.

После того, как старый монах закончил говорить, он собирался отправиться в центр огромного
моря, чтобы взглянуть.

Мо Тинъюнь, с другой стороны, встала и нежно накрутила волосы, демонстрируя выражение,
которое, по ее мнению, было очень красивым. Она сказала старому монаху: “Я пойду. В конце
концов, другая сторона - это мужчина. Лучше пусть я сама разберусь с этим”.

Она считала себя все еще довольно привлекательной. Хотя она и не была потрясающе красива,
она все же была той, кто могла вскружить головы в толпе.

Следовательно, при таких обстоятельствах, если бы там действительно был такой молодой
человек, то Мо Тинъюнь обязательно пошла бы и посмотрела.

Не говоря уже о том, что если бы человек действительно был экспертом, разве она не смогла
бы построить хорошие отношения с экспертом заранее, прежде чем он пришел в храм?

Мо Тиншу понял, что имела в виду его сестра. Он также успешно установил хорошие
отношения со многими другими расами, похожими на человеческую расу, через свою сестру.

Мо Тинъюнь была светской бабочкой.

“Отпусти ее”, - сказал Мо Тиншу.

“Хорошо”. Старому монаху ничего не оставалось, как кивнуть. Затем он увидел, как Мо
Тинъюнь оседлала журавля и полетела к острову в центре огромного моря.

…

На маленьком острове посреди бескрайнего моря Ючи рыбачил. Во время рыбалки он также
увидел пролетающего журавля с красной короной.

На спине журавля сидела незнакомая женщина, которая смотрела на него с удивлением.

Было очевидно, что она была удивлена тем, что молодой человек действительно ловил рыбу на
острове в огромном море.

Когда журавль с красной короной остановился на краю острова, он не осмелился заговорить и
мог только наблюдать, как Мо Тинъюнь спокойно идет к Ючи, который ловил рыбу.

После короткой паузы Мо Тинъюнь моргнула и почтительно позвала: “Старший, это ты помог
нам вчера?”

Закончив, она все еще была весьма удивлена.



- Журавль в красной короне был прав. Как странно… Действительно ли молодой человек ловит
рыбу в центре Бескрайнего Моря? Он либо очень силен, либо идиот. Судя по текущей
ситуации, он должен быть довольно сильным, поэтому мне нужно угодить этому человеку! ”

“Я не понимаю, о чем ты говоришь”, - ответил Ючи протяжным голосом.

Мо Тинъюнь сразу занервничала.

Затем она рассказала Ючи о том, что произошло в храме.

“Хм”, - ответил Ючи.

Мо Тинъюнь была ошеломлена. Молодой человек, стоявший перед ней, стоял к ней спиной и
ни разу не повернул головы, чтобы посмотреть на нее с тех пор, как она заговорила.

Значит, он действительно ответил “хм” в этой ситуации?

Что все это означало?

Мо Тинъюнь подавила недовольство в своем сердце и сказала с улыбкой: “Старший, разве не ты
помог храму справиться с нападением расы летающих перьев?”

Тон Ючи мгновенно стал более резким. Он был нетерпелив, поэтому сказал: “Это был не я”.

“Тебе больше нечем заняться?”

“Даже если тебе больше нечем заняться, не подходи и не мешай мне”.

Мо Тинъюнь была так напугана, что сделала шаг назад и не смела говорить.

Она не чувствовала никакого человеческого тепла от Ючи, только какой-то ледяной
темперамент, который удерживал бы людей на расстоянии в тысячи миль.

Было так холодно.

Крайняя холодность, казалось, исходила из глубин его сердца. Это не было притворством. Он
был существом, с которым было чрезвычайно трудно ужиться в самом прямом смысле этого
слова.

Он был похож на хладнокровную змею!

“Извините, что побеспокоила вас, старший!” Мо Тинъюнь не осмелилась оставаться дольше.
Выругавшись про себя, она могла только поспешно поклониться и уйти.

На обратном пути, почувствовав недовольство Мо Тинъюнь, журавль с красной короной сказал
серьезным тоном: “Не провоцируй этого старшего. Пожалуйста, выслушай меня ”.

Когда журавль говорил, его глаза были полны страха. Это было очень умное существо. Даже
если человек перед ним выглядел обычным, сила, скрытая в его теле, была самой ужасающей
вещью, которую он когда-либо видел!

Он повернул голову, чтобы оглянуться на маленький остров посреди Бескрайнего Моря.
Журавлю показалось, что он увидел пятицветного гигантского питона, свернувшегося на
острове, и гигантский питон смотрел на море парой холодных глаз. Спокойная и сдержанная



аура питона скрывала его чрезвычайно свирепый темперамент!

Это был первый раз, когда Мо Тинъюнь слышал, чтобы журавль говорил такие вещи.

Ситуация только что действительно была очень опасной, настолько опасной, что она забыла
спросить имя другой стороны и даже забыла взять на себя инициативу представиться. Это
была естественная реакция, когда человек был близок к большой опасности. Ее тело
инстинктивно говорило ей держаться от него подальше.

Ее спина действительно была мокрой от пота. Когда это произошло? Как она не заметила этого
?!
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